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Mojim národom!
Mojou najvreláou túzbou bolo, aby som 

svoje, z Bozej milosti mi este zbudlé roky ve- 
novaí mohot diétám pokoja a aby som národy 
moje usetrif mohot obetí a tiarch vojny. 

Prozretelnosf rozhodta inác.
Precbmaty jednoho, nenávisfou naplneného 

nepriateta donútily ma, aby som sa po dlhych 
rokoch pokoja chopil meca na obranu cesti 
svojej monarchie, na ochranu jej auktority a 
mocenského postavenia a na zabezpecenie ne- 
narusitetnosti jej územia.

Srbské královstvo, ktoré sme, moji pred- 
kovia i ja od pociatkov jeho státneho bytia 
az do poslednych casov, vMy napomáhali a 
podporovali, s rychlozabúdajúcou nevdaénostou 
uz pred rokami vkrocilo na cestu Rakúsko- 
Uhorsku nepriatelskú.

To moje rozhodnutie, ktorym som po tri- 
dsaírocnej pozehnanej práci pokoja, v Bosne 
a Hercegovine rozsiril svoje panovnícke práva 
i na tie to zeme, Srbsko prijalo vybuchami bez­
úz dnej náruzivosti a rozhorőenej nenávisti, ac- 
köfvek ono rozhodnutie v nicom neurázato práva 
tej kr aj iny. Moja vláda vtedy pouzijúc pekné 
sióvá silnejsieho, bola do krajnosti shovievajúca 
a ústupcivá, od Srbska ziadala iba to, aby sní- 
züo svoje vojsko na stav pokoja a aby slubilo, 

v budúcnosti krácaf bude po ceste pokoja 
priatelstva.

Ked pred dvoma rokmi státo Srbsko v boji 
tureckou ríáou, moja vláda, vedená tiez len 

uiernosíou, obmedzila sa iba na ochianu naj 
áznejsích Éivotnych podmienok monarchie.

V prvom rade tomuto chovaniu dakovat mohlo 
Srbsko, ze dosiahlo ciel vojny.

Nesplnila sa tá nádej, ze srbské královstvo 
uzná velkú trpezlivosf a pokojamilovnost mojej 
vlády a ze dostojí svojmu slovu.

Cím diai vácsie vlny hádze proti mne a 
proti mőjmu domu prechovávaná nenávisf. VÉdy 
nezaobalenejsie tisne sa do popredia snaha, 
ktorá smeruje k odtrbnutiu území, nerozluci- 
tetne patriacich ku Rakúsko- Uborsku.

Cez hranice preslahuje hriesny prűd, ktory 
na juhovychodnych stranách monarchie roz- 
viklaf chce základy státneho poriadku, tud — 
o ktory sa starám s takou otcovskou láskou - 
odklonif od vernosti ku panujúcemu domu a 
ku vlasti, hriesny prűd, ktory chce sviesf do- 
rastajúcu mládez a naviesf ju na hriesne skutkv 
sialenstva a vlastizrady. Cely rád vrazedlnych 
pokusov a jedno plánovite osnované i preve- 
dené sprisahanie, jehoz hrozny zdar írafil mna 
i moje verné národy do srdca: hí a, to sú da- 
leko viditelné krvavé stopy Srbskom podujatej 
práce a nim prevádzanych tajnych prechmatov.

Túto podkopnú prácu, ktorá sa u2 nedá 
dalej trpef, treba zastavif. Treba urobií konec 
ustaviönej vyzyvavosti Srbska, jestli nenastrbene 
chceme zachovaf dóstojnosf a cest mojej mo­
narchie, jestli chceme zachránit od ustavicnych 
otrasov jej státny, hospodársky a vojensky 
rozvoj.

Márne urobila moja vláda este jedon po- 
kus, aby pokojnymi prostriedkami dosiahla ten 
ciel a váznym upozornením primala Srbsko, 
aby sa obrátilo.

Srbsko odmietlo mierne a spravodlivé zia-
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dosti mojej vlády a odoprelo splnif tie svoje 
povinnosti, ktoré sú prirodzenymi a potrebnymi 
základmi pokojného spoluzitia národov a státov.

Musím teda ozbrojenou silou zadovázáf pre 
svoje státy nepostrádatelné záruky vnútorného 
pokoja a stáleho vonkajsieho mieru.

V tej to váznej hodine povedomf som si 
celého dosahu svojho rozhodnutia aj zodpoved- 
nosti pred Vsemohúcim.

Vsetko som uvázil a rozmyslel.
Dőverujem mojim národom, ktoré v kazdej 

búrke verne a spolceno shromazdily sa vzdy 
okolo möjho trónu a vzdy ochotne prinásaly 
i tie najväcsie zertvy za cesf, velkosí a moc 
svojej vlasti.

Dőverujem sebaobetavym odusevnením na- 
plnenej chrabrej armáde Rakúsko Uhorska. A 
dúfam vo Vsemohúceho, ze mojim zbraniam 
udelí vítazstvo.

Dáné v Ischli, dna 28. júla 1914.
Franc Jozef v. r.

Zadovazujte predplatitelov pre «Krest’ana!»

Europa v plamenoch.
Zacali svetovú vojnu.

Blciacu faklu hroznej svetovej vojny Rusko 
hodilo medzi pokojné národy Europy. Rusky 
zahranicny minister, rusky minister vojny a 
nácelník ruskébo generálnebo stábu, bez vset- 
kého predbeznébo vyzvania, teda dobrovolne, 
na slovo statocnosti poistili rakúsko-uh: rského 
velvyslanca, Ée Rusko nemá v pláne nepria- 
teísky zakrocif proti Rakúsku a Uborsku; v tóm 
istom case ale na severo-vychodné hranice 
monarchie nariadili mobilizáciu sesfnásf vojen- 
sk^ch sborov. Nemecky cisár na to, ako verny 
spojenec Rakúska a Uhorska, v záujme udrza- 
nia svetového pokoja este ráz vyzval ruskú 
vládu, aby osvedcila sa bebom dvanásf hodín, 
co zamyála s mobilizáciou, ktorú nariadila vzdor 
danébo sióvá statocnosti. Ponevác ruská vláda 
na toto posledné vyzvanie v urcitom case ne- 
dala odpovede, dia úradnej zprávy so dna 31. 
júla toboto roku jeho cisárske a apostolské 
královské velicenstvo najmilostivejsie rácilo na- 
riadif.

Vseobecnú mobilizáciu armády, válecného 
námorníctva, obidvoch domobraní, ako aj po- 
volanie a mobilizovanie landsturmu. Ku to-
muto ustanoveniu zavdala prícinu zo strany 
Ruska nariadená mobilizácia. Jebo cisárskym 
a apostolskym královskym velicenstvom naria 
dené ustanovenie nezalirnuje v sebe ziadnu agres- 
sívnu tendenciu, lez je rec o ustanovení pre- 
vedenom z opatrnosti, cielom neodpustiíelnej 
obrany monarchie.

Z Petrohradu od nemeckého velvyslanca 
31. júla do Berlína prisla zpráva, ze

V Rusku nariadili mobilizáciu armády a 
námornej zbrannej mod.

Vilhelm II, cisár Nemecka, následkom tobo 
po prevedení porád so zastupitelmi vsetkych 
nemeckych státov nariadil.

Stav hrozivého válecného nebezpecenstva.
Stav hrozného válecného nebezpecenstva 

(Dia Wolffovej agencie) má tieto známky: po- 
robenie vsetkych vojenskych poriadkov na strá- 
zenie postovej, telegrafovej a zeleznicnej pie- 
mávky v záujme vojenskych potrieb; dalsie ná- 
sledky toboto stavu sú vyhldsenie válecného. 
stavu, Cili statáriuma v Prusku a zakázanie po 
dávania zpráv o pohyboch ciat a ochrannych 
prostriedkoch.

Pokracovanie druhych velmocí — Stanovisko 
Anglicka.

Londyn, 1. augusta. Dia zpráv úradnych 
kruhov, Anglicko k nicomu néni zaviazané a 
v pádé akejkolvek europejskej konflagrácie po- 
drzuje si slobodnú ruku. Z tobo ale, ze roz- 
hodne zakrocilo v záujme udrzania svetového 
pokoja, mozno na to uzatváraf, ze neschvaluje 
zlocinstvá srbskych královrahov a obráti sa 
proti Rusku.

Svajciarsko mobiluzuje.
Svajciarsky vyslanec osvedcil sa úradne, 

ze Svajciarsko cielom zabezpecenia territoriálnej 
integrity 1. augusta 1914. nariadilo váeobecnú 
mobilizáciu.

Belgicko mobilizuje.

Dia úradnej zprávy belgická vláda v záujme 
trojspolku nariadila vseobecnú mobilizáciu.
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Dánsko je neutrálne.

Kopenhága, 1. augusta. V smysle kráíov- 
skéko nariadenia 20. decembra 1912.. Dánsko 
drzí sa stanoviska neutrality.

Svedsko a Norvégsko je neutrálne.
Kristiania, 1. augusta. Dia zpráv zahranic- 

ného ministerstva v Norvégsku porobili poriadky 
k zadrzaniu neutrality.

Stokholm, 1. augusta. Svédska vláda uza- 
vrela v zálezitosti vojny medzi Rakúsko-Uhor- 
skom a Srbskom, ze pevne drzí sa neutrality

Stanovisko Talianska.
Rím, 1. aug. Taliansko za kazdych okol- 

ností hotové je ochotne vyplnit povinnosti, ktoré 
ho viazu ku trojspolku.

Turecko.
Surganizovalo ílottu a pod zbran povolalo 

dőstojníctvo, muzstvo armády a flotty.

Rumunsko.
Vláda rumunská v porade 4. aug. za pred- 

sedníctva kráía vydrziavanej uzavrela, pripojií 
sa ku trojspolku.

Japonsko.
Tokio, 1. aug. Noviny Nischi-Nischi písu, 

Ze vojnu Ruska, Japonsko na kazd| pád pou- 
zije k usporiadaniu mongolsko mandzurskej 
otázky.

Francúzsko.
Francúzska vláda nariadila vseocecnú mo- 

bilizáciu a francúzske éaty pri vrchu Harz pre- 
kroőily nemecké hranice, boly ale zpiatky za- 
hnaté so znacnou ztratou.

Rusko zacalo vojnu proti Nemecku.
Rerlin, 2. aug. Ruské caty pri Eichenriede, 

na Zeleznicnej ciare Jarotschin-wrescheni a pri 
Sviderne v Pozensku prekrocily nemeckú hra- 
uicu a s velkou ztratou boly zahnaté.

Nemeckf kriziak «Augsburg» 2. augusta 
bombardovala rusky válecny prístav Libau. Prí- 
stav je docela zniőeny.

Rec cisára Vilhelm a.
Berlin, 2. augusta. V piatok 31. júla célé 

popoludnie boly tu vlastenecké demonstrácie s 
velkym odusevnením. 0 V2’!’- hodine cisár Vil­
helm, cisárovná Auguste a knieza Adalbert 
zjavili sa v jednom obloku rytierskej siene ka- 
stiela. Cisárskemu páru obecenstvo pripravilo 
vrelé ovácie. Cisár k obecenstvu povedal nasle- 
dovnú reö:

— íazká hodina nastala dnes pre Nemecko. 
Nasi závistníci nás zo vsetkych strán nútia ku 
oprávnenej sebaobrane. Do ruky nám tisknú 
mec. Úfam, ze ked sa mojim unúvaniam v 
poslednej hodine nepodarí prímát nasich pro- 
tivníkov ku nahliadnutiu a pokoj udrzaf, meö 
s Bozou pomocou tak budeme zvrtat, ze ho 
cestne budeme mőct vlozits zpát do posvy. 
Vojna od nemeckého íudu vyzaduje nesmierne 
krvné a penazné obete. Ukázeme nasim ne- 
priatelom, co to znamená napadnúí Nemecko. 
A teraz vás Bohu porúcam, Teraz chod’te do 
kostola, kíaknite si pred Bohom a proste jeho 
pomoc pre nasu statnú armádu.

Obecenstvo s hromovitymi vykrikmi «Hoch '» 
a «Hurrah!» prijaló cisárove sióvá, potom spie- 
valo vlastenecké piesne. Ked onedlho nato 
cisarsky pár na otvorenom automobile cdviezol 
sa z paloty, znova mu pripravili odusevnené 
ovácie.

Nemecké vít’azstvo na ruskom üzemi
Berlin, 3. aug. Pri Lubnitzi stojáce pohra- 

nicné nemecké caty po krátkom boji zaujaly 
Czenstochov a Bendzin. Jedon regiment nemec- 
kych ulánov vriahol do Kalischa.

Francúzska perfídia.
Metz, 2. aug. Jedon francúzsky lekár s po- 

mocou dvoch vo svetské háby preoblecenych 
francúzskych dőstojníkov v meste Metz probo- 
vali otrávif studne bacillami cholery. Nemei ich 
lapili a hned zastrelili.

0 ruskej nehanebnosti
rozpisujú sa vsetky viedenské casopísy a jed- 
nomyselne konsíatujú, Ze Rusko svojou hriesnou 
politikou narusilo svetovy pokoj. «Neues Wiener 
Tagblatt» pí§e, ze svet zhrozeny stojivoci bez- 
príkladnej pekelnej nehanebnosti Ruska. Z úplneZadovazujte predplatitel’ov pre «Krestana»!
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spolahlivého pramena dozvedá sa spomenuty 
casopis, ze rusky zahranicny minister Sasunov 
minister vojny Suchomlinov a nácelník ruského 
generálneho stábu jednomyselne a sami od seba 
dali svoje cestné slovo násmu petrohradskému 
velvyslancovi grófovi Szapárymu, áe nezamys- 
Iajú ziadnej nepriatelskej akcie proti Rakúsko- 
Uhorsku. A vzdor toho v ten isty őas nariadili 
mobilizáciu sesínástich vojenskych sborov na 
hraniciach nasej monarchie. Casopis dokladá: 
Tento neuveritelny a dia západoeuropskych po- 
chopov nepochopitelnt fakt pridruzil sa ku 
inym podobnym zkúsenostiam a primal pokoja- 
milovného a slachetného cisára Vilhelma, aby 
sa eCte ráz odhodlal — majúc pred ocami desnf 
obraz europejskej vojny — zakrocif u cára v 
záujme pokoja. Ruská vláda vsak tym odvetila, 
Ée nariadila mobilizáciu, na co Nemecko dalo 
známu kategorickú odpoved a vypovedalo Rusku 
vojnu. Kostka je bodená a ukazuje vojnu.

Chyry z bojisfa so Srbmi.
Bitka pri zemúnskom moste. (Úradná 

zpráva.) Ako po vseobecnom polození iné ne- 
bolo mozno ocakávaf, dosavádne válecné uda- 
losti obmedzovaly sa len na nepatrné bítky.

Pocas chodenia patrol pozdíz riek Dunaja 
a Sávy, ktoré Belehrad oddelujú od Uhorska, 
prisiel opátovne rád na zamenenie v^strelov z 
pusiek, ktoré ale znacnejsiu ztratu nezaprí- 
cinily.

Váznejsí ráz ale maly tie novsie bitky, 
ktoré sa strhly pri zemúnskom moste.

V noci 29. na 30. júla Srbi rozhodili spo­
menuty most. Vysledok ale nebol sodpoveda- 
júci. Srbské snahy po dokoncení zkazonosnej 
práce, nase predné stráze, podporované delo- 
strelectvom r.a sucbu a na lodacb, zmarily.

Pri Progare, dedine pri Save, snaha jednej 
z 50—60 ludí pozostávajúcej bandy, aby presla 
cez rieku, zmarila sa na ostrazitosti nasich pred- 
nych stráz. Konecne násmu delostrelectvu, ktoré 
si zastalo voci Vefkému Gradisfu, podarilo sa 
do ohna vziaf dve pod vystrojením stojace 
nepriatelské parolode a znicit ich.

Z tej to príiezitofati mőzeme konstatovaf, ze 
verejnosf o kazdej váznej sei udalosti odohravsej

sa na bojisti stále dozvie sa z úradnej zprávy, 
ktorej jedine mozno privlastnovat hodnover- 
nosf.

Boje u Driny. Cez Vieden 31. júla vecer 
doála táto zpráva:

U rieky Driny (ktorá tvorí západnú hranicu 
medzi Srbskom a Bosnou) boly mensie srázky. 
Na nasej strane padnul jeden muz, na srbskej 
asi desiati. Srnské komitské bandy pokúsily sa 
vniknút do Bosny, ale boly odrazené u Bjeliny.

Odbity srbsky útok. (Úradná zpráva.) Vo 
stvrtok cata nasich vynikajúcich pobranicnycb 
jágrov útok Srbov, ktorí boli v prevabe, pri 
Klotjevaci bez ztraty odbyla. Srbi udajne utra- 
tili jedného dőstojníka a dvaadvadsaf ludí.

Hrdinsky skutok dvoch jágrov. (Űradná 
zpráva.) Jozef Hlousek a Ján Sin, pohranicní 
jágri z Mährisch Schönbergu vo stvrtok na 
prostrednej Drine za palby nepriatela prepla- 
vali rozvodnenú rieku a spustosili srbské tele- 
fonové vodítko na nepriatelskom brehu. Tento 
hrdinsky skutok zasluhuje, aby bol zaznaceny 
v letopisoch nasej zbrannej moci.

Srbská válecná lest. Bukarest, 31. júla. Zo 
Sofie oznamujú, ze Srbi len zo Isti rozhlaso 
vali, ze Belehrad prepustia bez vsetkého odporu 
a obrany. Srbská vláda je v skutoőnosti pevne 
odhodlaná Belehrad bránif, dokial mőze. Z Be- 
lebradu na oko odvolané vojsko skryli u Lapova 
(na ciare Belehrad—Nis) a potom ho odtial 
zas v ticbosti dopravili do Belehradu. Na srbskej 
strane mostu a na pravom brehu Sávy umies- 
tnili vojsko aj delá.

K bombardovaniu Belehrade. Vieden, 31. 
júla. (Uhorská Telegraficná Kancellária.) Jedna 
cast tlace mylne tak vysvetlovala stvrtkovú 
zprávu o zamiesaní sa delostrelectva do bojov 
prednych ciat pred Belehradom, ze bola rec o 
bombardovaní neopevneného mesta. Rozumie 
sa, ze na nasej strane vseobecne uznané usta- 
novenia medzinárodného práva o vela svedo- 
mitejsie zachovali, néz áe by nase delostre 
lectvo bolo sa takouto srázkou previnilo prot- 
ustanoveniam medzinárodného práva. Vylucne 
strielali na bojujúce caty, ktoré z jednotlivych 
domov strielaly. Na bojisti ostatne v piatok 
31. júla nestala sa vyznamnejsia udalosf.

Blokáda proti Ciernej Hőre. Londyn, 31 
júla. «Times» oznamuje, ze jedna éasf rakúsko-
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uhorskej flotty vzala pod blokádu Anti vari, 
hlavnt pristav Ciernej Hory.

Prví srbskí ranení. Bukarest, 2 augusta. 
Casopisu «Adverul» oznamujú zo Sofie: Bul- 
harské casopisy z NiSu dostaly zprávy, ze ta v 
piatok 31 júla z bojisfa doviezli prvych 
srbskych ranenych. Ranenych navstivil krai 
Peter. Dovezenie ranenych urobilo hlboky dojem.

Zlocinstvá Srbov.
Eakúsko-Uhorskej monarchie memorandum 

k velmociam.

Zahranicné ministerstvo Rakúsko Uhorskej 
monarchie pred opovedanim vojny Srbsku, ako 
sme v predoslom cisle spomenuli, velmociam 
poslalo obezník a ku nemu pripojilo memoran­
dum, v ktorom opisany je vysledok vysetrovania 
v zálezitosti veíkosrbského sprisahania a sara- 
jevskej vrazdy prevedeného. Toto memorandum 
je nasledujúceho obsahu:

Ciele Narodnej Obrany.
Zo Srbska zavedeny pohyb, ktory si vytycil 

za ciel, aby Juhoslovanmi obyvané ciastky Ra- 
kúsko-Uhorska odtrhol od monarchie a pripojil 
ich ku Srbsku, daleko siaha do minulosti. Táto 
propaganda na srbskom území pocas krisy 
annexie dosiahla najvyssieho stupna, ked totiá 
vystúpila s otvorenym vyznanim svojich ten- 
dencii, nakolko pod protektorátom srbskej vlády 
vsemoÉne pracovala na uskutocneni svojich 
snáh. Kym celá srbská tlac vyzvala kazdého do 
bója proti Monarchii, zatiai utvorily sa spolky, 
ktorych povolaním bolo pripravovanie tohto 
bója. Z tychto spolkov najvyznamnejsou je 
«Narodna Obrana»., utvorená z jednoho revo- 
lucionárneho vyboru, ktory svojho casu zalozili 
srbskí vojenskí funkcionári.

Tento spolok vytycil si za ciei, aby ku vojne 
s Rakúsko-Uhorskom sostavil a vycviéil slo- 
bodné caty.

Ústrednym vyborom Narodnej Obrany vy- 
dá any casopis medzi inym nasledovne urcuje 
ei; e spolku: Utvorenie dobrovolnych őiat a ich 
Pr :<ravenie, zalozenie osubitej öaty povstalcov, jej 
vlj- rojcnie a vycviőenie, aby bola schopná ku oso- 
bií‘ mu vecleniu vojny. V Rakúsku vidia prvého a

najväÖSieho nepnatela, pokraőovanie ktoreho robí 
potyebníjm boj proti Rakúsku, ktory má mai vy­
sledok úplné vykynozenie.

Zástoj generála Bozo Jankovica a kapitána 
Milana Pribicevica.

Dia vyznania bosenského státneko obcana 
Trifku Kristalovica Narodna Obrana poverila hu, 
aby naverboval 140 chlapov a aby utvoril z 
nich bandy. Naverbovanych chlapov zaviedli do 
obce Cupria v jagodínskom okrese a v tamojsej 
skole uöili ich strielat do cieia, hádzat bomby, 
klást míny, do povetria vyhodii mosty zeleznice a 
tunely a pokazii teleg>afícké vödítka. Ich úlohou 
bolo, aby nasledujúc príklad svojich velitelov 
tieto, v skole nadobudnuté známosti, uskutoc- 
novali v Bosne a Hercegovine. Ze táto skola 
stála v spojení so srbskymi vládnymi kruhami, je 
dokázané uz i tym, ze v skole bánd víjluöne srbski 
dőstojníci úőinkovali co uöitelia. Generál Bozo Jan- 
koviő a kapitáh Milan Prihiceviö riadne kontrolo- 
vali tieto naukobehy, ktoré tyvaly za tri ynesiace.

Narodna Obrana juzné územia monarchie 
drzala za srbské úzeynie. Narodna Obrana v tóm 
videla svoju úlohu, aby »bratov byvajúcich mimo 
Srbska» primala k povstaniu. Jej emissári po- 
chodili juzné územia monarchie, aby drÉali 
prednásky, ale opravdovym cielom nebola sama 
prednáska, bo vzhladom na kontrolu zo stranv 
vrchností, bolo to len pomerne nevinnou prí- 
lezitosfou ku tomu, aby medzi státnymi obcanmi 
monarchie, pre Narodnu Obranu získala súcich 
pomocníkov a clenov. Medzi tymito emissármi, 
ktorí na územiach nasej monarchie takúto ver- 
bujúcu cinnosf vyvinovali, vynikal Zivojin De§iő, 
direktor srbskej státnej tlaciarne, ktory r. 1912. 
v Karlovici drzal prednásku, z ktorej prílezitosti 
verejne hovoril o spojení vsetkych Srbov proti 
spoloőnému nepriatetovi a takymi narázkami, ktoré 
nebolo mozno inác rozumet, Rakúsko Uborsko 
oznacil co tohto spolocného nepriatela vsetkych 
Srbov.

Charakteristické je, Ée pohyb Srbov, na 
území nasej monarchie úcinkujúce srbské spolky 
ku tomu stale pouzíval, aby s nasimi státnymi 
obcanmi utvorily spojivo a aby dal ej mohly 
pokracovaf vo svojich podvratn^ch prácach proti 
monarchii. Tak na slávnosti sarajevského spolku 
«Prosvjeta» v septembri r. 1912. delegát Narod-
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nej Obrany pouzil prilezitost ku tajnéniu sbie- 
raniu őlenov v Bosne. Návstevu záhrebskych 
studentov v Srbsku v aprili r. 1912., ked ätu- 
dentov úradne po vojensky privitali, iste pouzili 
tiez ku cielom agitácie proti nasej monarchii. 
Osobitym odvetvim cinnosti spolku bolo, aby 
v sluzbe armddy Monarchie stojdcich primali ku 
tomu, aby, vystüpiac z armddy, isii do Srbska.

územie. Prefekt krajinského okresu vtedy, ked 
následník trónu cestoval v Bosne, ponáblal sa 
trom vyhodenym studentom vystavif srbské ces- 
tovné passy, v ktorych nespravodlive udal, ze 
sú srbskfmi státnymi obcanmi. Jednou z oso- 
bitych üloh Narodnej Obrany je, aby v monar­
chii drzala emissdrov, ktori by v pádé vypukmdia 

I nepriatelstva v bctnddch znicili premávkové pi o-

Most T Kolumbii 3200 metrov dlhy. Tower most, v Londyne.

Najdlhsi zeleznicny most v Afriké.

Sprisahanie proti následníkovi trónu.
Daktori zo zavedenych velmi sa -zklamBi 

vo svojich mnoho slubujúcich nádejach. Zvláste 
charakteristickym na tendencie proti monarchii 
namierené, je to, ze studentov, ktorych z horvat- 
skych a bosenskych skól pre tazké disciplindrne 
viny vytvorili, v Srbsku prijali s otvorenym nd- 
ruőím a casto podporovali ich státnymi peniazmi.

Viacerych vytvorenych chovancov pakráckej 
ucitelskej pripravovne v Srbsku hned vzali za 
ucitelov. Jedon z t^chto verejne povedal, ze 
on a jeho ludia pocas pobytu následnika trónu 
v Bosne podali dökaz toho, $e je Bosva. srbské

Japansky most v Kiotove.

striedky a aby spdsobili vzbury a zmätky. Narodna 
Obrana vo svojom reorganizovanom programme 
vyttcila si za ciel, aby fanatickou a neunavnov 
prácou medzi Srbmi hldsala boj proti Rakúsko- 
Uhorsku, jako proti najväösiemu a najhlavnej- 
siemu nepriatelovi, pod tou záminkou, ze monar­
chia odoberá Srbom slobodu a rec a ze ich 
chce znicif.

Krest’ansky svetovy názor 1® 
blahonosny bez vymlenky pre kai- 

dého.
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I Srbsky dedic trőnu Alexander a 
sprisahanie.

Berlinsky dopisovateí novín E. U. svojim 
novinám tieto dni poslal nasledujúcu zprávu:

Ones som sa shováral s byvalym srbskym 
kapitánom Severinom Budrvvicom, ktory sdrzuje 
sa tu od niekolko tyzdnov. Budrovic o pláne

sedovi len to povedal, ze sa on do toho ne- 
miesa, jestli ale za dobré uznáva, nech sám 
proti tomu sodpovedne zakrocí. Pasié sa vsak 
k tomu neodhodlal, bo s dőstojníkmi nechcel 
mat novy konflikt. Predsa ale zakázal dve také 
zasadnutia dőstojníkov a aj v inom smere Ma­
del prekazif plány dőstojníkov, na príklad ked 
Franca Ferdinanda indirektne upozornil na ne-

Must v inesti' Luzern postavenv r. 1338. Most nad riekou Nil v Caire.

*
Galata most v Carihrade.

sarajevského attentátu sdelil mi nasledujúcu 
senzacionálnu zprávu :

— JSHekolko tyzdnov pred sarajevskym atten­
tion kazdodenne boly sdiődzky v belehradskom 
kassine dőstojníkov. Ku tymto schódzkam vzdy 
P>'Í':íI aj dedic trőnu Alexander. Tu dost' verejne 
pojeiínavali o zavrazdeni Franca Ferdinanda.

a Alexander pri tychto schódzkach dióval 
sa :lko schvalujúci posluchaő.

Ministerpredseda Paéic, ako sa dozvedel 
0 s lisahaní dőstojníkov, siel ku kráíovi Petrovi 
a l'i'osil ho, aby knieáafu Alexandrovi zakázal 
ch°-]íf ku tymto schődzkam. Kral Peter túto 
Vec uebral vázne a preto svojmu ministerpred-

Mosty v Nevvyorku.

bezpecie cestovania do Bosny. Tobto následkom 
bolo, ze sostril sa spor medzi dőstojníkmi a 
vládou a ze dőstojníci s tvm vacáou horlivosfou 
hladeli previesf ich plány.

— Vsetky podrobnosti attentátu ustálili v be­
lehradskom döstojníckom kassíne, tam poverili Ci- 
ganovica, aby zaopatrü hadzacov bombí, ziadial 
vysiel rozkaz kragujevácskemu arzenálu, aby bomby 
vydali Ciganoviőovi. Dedic trőnu A lexander o vset- 
kom bot informovany a ked sa aj verejne nevy- 
sloml, ze tie plány schvaluje, jeho mlcaním predsa 
povzbudzoval dőstojníkov. Kral sa konecne predsa 
pochlapil a dedica trőnu fabal na sodpovednost 
Pri tóm vsak odobraly sa rozőulujúce" scény a

K
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konecne zvífazila mienka dedica trónu a kral 
odhodlal sa odcestovaf do kúpela, na ktory őas 
správú krajiny sveril na dediőa trónu. Kral 
ostatne, aby celkom vyviaznul z dilemmy, stro- 
jil sa aj zadakovaf, od tobo ale odviedol ho 
ministerpredseda Pasié.

__ 0 sprisalianí vedel tedd tűk dobve kvál
Peter, ako aj ministerpredseda Pasié, óba ale 
zcela nevládni boli proti dőstojníkom, ktorych 
zboznuje lúd od poslednej vojny a ktorí v 
Srbsku este nikdy nemali tak velkej moci, ako 
prítomne. Nakolko nevládna je srbská vláda, 
toho dőkazom je, ze do sprisahania zamiesany 
hol aj londynsky srbsky vyslanec. Po zakázaní 
dőstojníckych zasadnutí v Belebrade, tajnú kan- 
celláriu utvorili v londynskom vyslanectve, kde 
pokraőovali v prípravách ku sprisahaniu.

— V zálezitosti odhalenia, aké mi sdelil 
Severin Budrovic, pohladal som berlinskélio síb- 
skélio jednatela, ktory na moju prednásku, ro- 
zumie sa, vsetkó tajil, co tvrdil Budrovic.

— Co poviete, pane radca — pytal som 
sa dal ej -— na ten chyr novín «Magdeburger 
Zeitung», ze v belehradskom dőstojníckom kas- 
síne uz dvoma dnami pred sarajevskym atten- 
tátom. na ciernej tabuli stálo napísané, ze Franc 
Ferdinand onedlho zömre?

Srbsky jednatel na to len plecom mrdol.
— Tieze noviny uverejnilv aj jedon list, dia 

ktorého srbsk'j londynsky vyslanec na dele pre- 
vedenia attentátu, sibskym dőstojníkom postal styri 
tisic funtov sterlingov ?

— To néni pravda! — odpovedal jednatel.
— Co myslíte o stanovisku, aké zaujíma 

Busko ?
— 0 tom nicoho nemőzem povedaf. To 

jedno je isté, ze s Ruskom némámé fortnálnej 
smluvy.

Rec kardinála knieza primasa.
Z prilezitosti odrocenia krajinskébo zákono- 

darstva jeho Eminencia kardinál, knieza primas 
v zasadnutí snemovne velmozov 28. júla vy- 
slovil sa nasledovne:

S tradícionálnou vernosfou a s úplnym h ol­
dom poddanstva prijmame v tychto váznych 
okamzeniach najmilostivejsi pripis jeho velicen- 
stva. V dejepise krajinskej snemovne velmozov

darmo by sine hladali tak vázaié okamzenia. 
ako sú terajsie; nie ale len v dejepise naéej 
vlasti, lez aj v dejinách celého vzdelaného sveta 
darmo by sme pátrali po tak potupn^ch uda- 
lostiach, ako sú tie, ktoré nám zapricinily tieto 
vázne okamzenia. Celej Europy statoőnost po 
skvrnili, to ale treba zmyt V nőte monarchie 
uvedené smutné udaje sú také, Ée pre ne na 
najprísnejsiu sodpovednosf treba bolo tabaí, 
pokoj, hranice monarcbie, clenov panujúcej 
rodiny a popredn^ch muzov monarchie Éivot 
stále ohrozujúcu anarchiu, ktorá cez dlhy rád 
rokov, na velkú próbu stavala nasu trpezlivost.

Vyplnenie v nőte obsazenych, spravodlivych 
podmienok moznym bolo by moblo urobit 
pokojné vybavenie celej tej smutnej zálezitosti. 
Táto nóta opravde bola novym dók azom po­
koj amilovania a trpezlivosti monarchie; Serbia 
ale jej spieraním sa proti oprávnenym pozia- 
davkám v tej nóte obsazenym, znovu dokázala, 
ze nechce odstúpif od politiky proti nám posial 
prevádzanej. Takto povstalo nase právo a vznikla 
nasa povinnosf, zahatif na hraniciach nasej 
vlasti boriacu faklu, za urazenie právneho po­
ri adku a za vyliatu nevinnú krv, zadovázif sí 
zadosfucinenie (Schvalovanie.), co keby sme 
neurobili, bolo byjedine znakom nasej slabosti 
a nevládnosti.

My nechceme vojnu, lez pokoj, nie ale taky 
pokoj. ktory vedie k necinnosti a k smrti, 
lez pokoj, ktory vedie k áivotu. Ked ale tento 
pokoj nemohli sme si zabezpecif novsou ocbof- 
nosfou, vtedy — bárs nás to aj boli — ne- 
smieme sa lakat ani hrúzy a obetí vojny.

Jestli dakedy pravda bolo, vcul stonásobne 
je pravda, co hovorí príslovie: «si vis pacem, 
para bellum», chces-li pokoj, chystaj sa do 
vojny a jestli to dakedy sodpovedalo spravod- 
livosti, tak zaiste prítomne sodpovedá to nielen 
nasému právu, lez aj najprísnejsím poziadavkám 
mravnosti. (Pravda! Tak je!)

V povedomí najcistejsej pravdy nasej svát ej 
zálezitosti, prosime Pána Boka ochranu na jele1 
velicenstvo, prosime ju na nasu slávnu a zmuzilú 
armádu, do jejz rúk s dőverou skladáme zadost- 
ucinenie za nase v dejepise sveta bez páru 
stojáce urazenie, obranu a zabezpecenie pokoj a 
vlasti.

1 ked to robíme, vcul, v tychto váznych a
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Arciknieza Fridrich, novy hlavny dozorca armády.

"T
iL



I 1

10 KRESÍAN

h

mz',

■■Sir >>.
mfrßfi Í :

slávnostnych okamzeniach, zboria medzi nami sa 
hrádze róznych politickych mienok a protivného 
stanoviska a my vsetcia, ako vzdy, tak aj pritomne 
sjednotení sme vo vernej oddanosti ku královi 
a v nezkalenej láske ku vlasti. (Vsestranné 
schvalovanie a éljen! Nech Élje král! Nech 
zije vlasf! Zdlhavé hiucné éljen!)

Dőverujeme v nasom vojsku!
Den 25. júla roku 1914. ostal velkym dá­

tumom v historii Rakúsko- Uhorska a aj po 
stoletiach spomínaí ho budú nasi potoméi. V ten 
den stala sa pre cely svet velkého vyznamu 
udalosf; je to totizto den prísneho úctovania 
so Srbskom. Nehovoiili by sme o tejto celého 
vzdelaného sveta tykajúcej sa udalosti, keby 
sme len so Srbskom mali cinenie. Nuz ale 
darmo je, dia najnovsích zpráv pokoj celej 
Europy hrozí porusif Rus. Nasi spojenci, 
Nemecko a Taliansko verne vydrzia pri nás a 
preto pevne úfame, ze zvííazime nielen proti 
Srbovi, leá ked treba, aj proti Rusovi.

Uz v prvych dnoch ukázali sme, ze sme 
nie Turecko. Smele sme vystúpili proti lstiv^m 
Srbom, ktorí prinűtili nás ku tejto vojne. Hu­
simé dokázaf, ze sme velmoc a ze zaváÉime 
v rade europejskjch národov a ze este nevy- 
mrelo v nás to hrdinstvo, ktoré v minulosti 
cely svet obdivoväl.

Dali sme sa do velkej práce a musíme ju 
zdarne previesí, lebo od nej závisí nás zivot,

Nebojíme sa! Prichystaní sme ku vsetkému, 
bo boj nás je oprávneny a spravedlivy.

Odkial táto dővera? Co nás odusevnuje ku 
tejto vojne? Jedine tá myslienka, ze bojujeme 
za vec spravedlivú, ked sa ideme prísne po- 
rátaf so Srbom.

Ved uz ráz treba bolo konec urobif bezo 
civosti Srbov. Keby sme ich pre Sarajevskú 
vrazdu nepotrestali, tak by sme smiesni boli 
pred ceRm svetom; tak by sme dokázali, te 
sme bojazliví a nemotorní, s cím by sme len 
posmelili Srbov, aby tym prudkejsie doliehali 
na nás. Nuz a ktory velk^ národ, ktory stá 
milliony obetuje na vojsko a v ktorého Éilách 
ohnivá krv koluje, ztrpel by to, aby ho jedno- 
stajne urázal a tupil taky národ, ako je Srbsko ?

Néni v Europe národa, ktor| by bez trestu

trpel také zlocinstvá, aké od rokov proti nám 
páchali Srbi. Na Srboch treba nám dokázaf, 
kto sme a co je hodné nase vojsko, ktorému. 
vsetko dávame, éo mámé.

To hovoria, te kaÉdá vojna protiví sa kre- 
sfanskym zásadám a civilizácii; ze aj my utra- 
tíme vela, bárs aj zvífazíme. Áno, tak je. Aj 
nasa ztrata bude velká, lenze nie my sme 
chceli vojnu. Keby Srbsko bolo dalo nám to 
zadosfucinenie, co sme od neho ziadali pre 
sarajevskú vrazdu, nebolo by by való vojny. Po- 
nevác ale Srbsko spieralo sa nasim, pred celym 
svetom oprávnenym poziadavkám, preto sme 
vojne vyhnúf nemobli. So Srbskom musíme sa 
porátaf a nemőzeme cakaf, kym by zmohutnelo, 
bo este vzdy cíti ztraty balkánskej vojny.

Kto co len zdaleka pozoruje srbskú poli- 
tiku, zbadal, ze namyslené Srbsko o nedlhO' 
pokúsi sa, aby tie kraje, ktoré v naéej mo- 
narchii Srbi obyvajú, pre seba zaujalo a tak 
s nasím dotieravym súsedom porátame sa radsej 
vcul, ked je soslabnuty, ako neskőr, ked k sebe 
pride.

Preto sme sa pustili do vojny.
Má ale nasa odvázlivosf aj iny pramen a 

to je nase vojsko; dóvera v nasom vojsku. 
Od dávnych casov napádame vojenskú vládu, 
ze ohromné farchy vála na nás. Tu je prílezi- 
tosf dokázaf, ze vojsko nase hodné je tych obetL

Nase vojsko pred dvadsiatymi rokami bolo 
slabé a neschystané. V poslednych rokoch sa 
to ale vsetko premenilo. Nasa armáda má vy- 
tecné velitelstvo. Nasi cbla'pci sú ti najsilnejsí 
a najspoíablivejsí vojaci v celej Europe. Zarov- 
nak aj nasi vojenskí döstojníci sú v kazdom 
obiadé pochvaly hodní. Vojsko sme sizaopatrili 
s najmodernejsím vystrojením a tak némámé 
sa coho obávaf. Nasi zvífazia! V nich skladáme 
nasu dőveru! Naée vojsko vyostrí tú strbinu, 
ktorú na auktorite monarchie nechala jej ne- 
japná diplomácia.

Za dlhé easy dali sme vojsku vsetko, co 
sme mali. Vojsko prehltlo nás majetok, vsetku 
nasu silu, nasu osvetu, nase hospodárstvo, nase 
skoly... Vcul tu je cas, aby vojsko za vsetko 
toto platilo; aby nám nábradu dalo za nase 
ztraty a za nase útrapy. A my tak cítime, ze 
nasi vojaci horia od Éiadosti, aby dokázali, ze 
sú hodní nasej obetavosti. Dokázu, ze len z\ i-

V
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tazif vedia. Vypomstia sa na vrahovi Srbovi, 
ktort v Sarajeve zavraMil Franca Ferdinanda. 
Franc Ferdinand bol dusou armády monarchie. 
On ju postavil na tú úroven, kde je vcul, po 
tolkora meskani. Nase vojsko zastane si svoje 
siiesto hrdinsky. Zná ono len jedon povel:

Napred!
Tá Sabía, ktorá uz asi tridsaf rokov bola 

v posve a o ktorej mnohi si mysleli, ze zahr- 
dzavela, rúbaf bude nepriatela.

Nebojme sa teda! Neschvalujeme vojnu a 
oplaceme kaÉdého násho syna, ktory krv vycedi 
za slávu svojho krála a svojej vlasti, lenze 
ked nás uz prinütili k vojne, musime sa za nu 
odusevnif a musime sa za vitazstvo nasej zbrane 
módiit.

Od kedy sme sa my naposledy bili, zatial 
vsetky iné veiké národy viedly vojny. Vcul je 
na nás rad. Bojujme, jako pred niekolko ro 
kami Japonci bojovali.

Sláva vifazovi!
Dőverujme a zvííazíme! Nás boj je spra- 

vedlivy. Krv zavrazdeného Franca Ferdinanda 
volá o pomstvu. Jeho verni vojaci vrhajú sa 
na vrahov Srbov, s cím sa dlh vyrovná.

Napred, junáci!
Ondrej Hladky.

Moratórium.
Vzhiadom na vseobecnú mobilizáciu mini- 

sterstvo vydalo nasledovné nariadenie ohladom 
moratória:

Král. uborské ministerstvo na základe mu 
daného splnomocnenia v 16. § e zák. cl. LXIII. 
z roku 1912. o mimoriadnych opatreniach na 
prípad vojny nariaduje nasledovné:

1. Na vykonanie vsetkych t^ch zaviazaností, 
"toré zakladajú sa na zmenke, seku, kupeckej 
poukázke, kupeckom alebo akomkolvek inom 
sűkromnom vykone, klóré povstaly pred 1. au- 
gustom 1914. a uz sbehly alebo sbehnú prípadne 
az po 14. august 1914. dáva sa 15-dnové od- 
roőenie tym spősobom, 2e cas tohoto odrocenia 
reba rátát od zbeznosti a ak zbeznosf táto 
oastala ut pred 1. augustom 1914. tak od 1. 
augusta 1914.

Pocas trvania tohoto odrocenia pod prvé 
zapoöatie padajúcu zmenku, sek a kupeckú

poukázku neslobodno prezentovaí ani ku pro- 
testu predlozit. Na vzdor tomuto vykonané pre- 
zentovanie a protestovanie, úcinku nemá.

Ohladom takych zaviazaností, pri ktory eh 
dia dohovoru alebo dia zékona ide úrok, mozno 
úrok zarátaf aj na cas tohoto odrocenia.

§. 2. Dia prvého paragrafu urceny cas v 
obiadé tam spomenutyeh poziadavok nemőze 
sa zarátat ani do terminu zastarania, ani do 
ziadneho inaksiebo na uplatnenie práv ustano- 
vého terminu. Po vyprsani v prvom paragrafe 
ustanoveného casu dal ej idúce zastaranie ne- 
skoncí sa v case o strnásf dní kratsom.

§. 3. V prítomnom nariadeni povolené od- 
rocenie nerozprestiera sa:

1. prí ústavoch s vkladovym obehodom sa 
zaoberajúcicb, alebo pri obnosoch na bezny 
úcet uloÉenych po obnos dvesto (200) korún;

2. na poziadavky povstalé z prenájmu bytu 
alebo inej miestnosti alebo d ajak ej movitej vecf, 
vyjmuc ak zaviazaná osoba koná vojenskú 
sluzbu alebo padá pod ten ísty zretel, ako 
osoby vojenskú sluzbu konajúce;

3. na poziadavky zo slúzobnej smluvy po­
vstalé, tu rozumejúc aj poziadavky z polno- 
hospodárskebo alebo priemyselného robotnickeho 
pomeru povstalé;

4. na poziadavky vydrziavania, zaopatrenia 
alebo zivotnej renty :

5 na úroky státnych alebo státne garan- 
tovanych dlhov, ich amortizacné ciastice a 
renty;

6. na vsetky tie poziadavky, ktoré mini­
sterstvo urcí v osobítnom nariadeni.

§. 4. Minister pravosúdia obiadom judi- 
katúry v Horvatsko-Slavonsku splnomocnuje 
bána, aby ku vykonaniu tohoto nariadenia 
potrebné podrobné poriadky cestou nariadenia 
ustálil a toto svoje nariadenie mohot dia potreby 
doplnovaí alebo preinacif.

§. 5. Právomoc tohoto nariadenia, nakolko 
sa vztahuje ono na právné pomery usporiadané 
zákonom platnym na célom üzemi uhorskej 
svátej koruny, rozprestiera sa aj na Horvatsko- 
Slavonsko.

Nariadenie toto vstúpi do zivota 1. augusta
Dáné v Budapesti, 31 júla 1914.

Gróf Stefan Tisza
kral. uhor. ministerpredseda.
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Dedica trónu odusevnené vítanie 
v Budapesti.

Dedic trónu arciknieza Karol Franc Jozef 
a jeho manzelka arciknazna Zita v zastupitel- 
stve jeho veliéenstva kráía v nedelu 2. augusta 
dorazili do hlavného mesta. Osobitny dvorn^ 
vlak s vysokymi hosfami a s ich velkym sprie- 
vodom 0 2. hod. a 5. min. popoludní dojachal 
na vychodné nádrazie, kde ich cakali vsetcia 
clenovia vlády, zastupitelia hlavného mesta, uh. 
státnych beleznie, miestnej posádky a velmi 
mnohí vynikajúci clenovia politického a spolo- 
cenského zivota.

Ked sa vlak blízíl ku vychodnému nádraziu, 
na perrone postavenf vojensky hudobny sbor 
zacal hraf rakúsku, potom uhorskú hymnu, 
prítomní snali si klobúky s hláv a vojenskí 
dőstojníci salutovali. Vlak zastal a vtedy zo 
vsetkych strán ozvalo sa hromovité éljenovanie. 
Na schodoch salőnneho vozna zjavila sa mladá, 
usmievajúca postává dediőa trónu, v uniforme 
husárskeho plukovníka. Za dedicom trónu z 
vozna vystúpila jeho manzelka arciknazna Zita 
v smútocnych hodvabnych satách. Za arciknie- 
zacím párom z vozna vvsadnul hlavny dvorny 
majster knieza Lobkowítz. Ked hromovité élje­
novanie utíchlo, meáfanosta dr. Bárczy zastal 
si pred dedica trónu a vrelfmi slovami privitai 
ho v mene hlavného mesta.

Dedic trónu odpovedal nasledovne:
@1 Jeho velicenstvo, ktorého faÉké panovnícke 
povinnosti zdráiavajú, mna rácil poverif, aby 
som v dnesnfch váznych casoch prisiel do jeho 
uhorského sídelného mesta. Toto poverenie, 
ktoré zodpovedá túzbe mőjho srdea, naplnuje 
ma tou najhlbsou radosfou. S povznesenymi 
citami som prisiel teraz do Uhorska, ked uhor- 
sky národ, na cele s hlavnfm mestom, bez roz- 
dielu tried, nábozenstva a národností, v sde- 
denej vernosti a vo vlastenectve, v skutkoch 
sa prejavujúcom, poskytuje dúcba povznáéajúci 
vyjav: naplnuje ma p|chou a dőverou, ze ná­
rod, ako v najvácéích dobách svojej minulosti, 
tak i teraz s hodnou odhodlanostou a obeta- 
vosfou a v najúplnejsom spolucítení s trónom, 
pőjde v ústrety taÉkému navőtíveniu osudu. 
Citami tymito preniknuty z hlbky srdea vyslo- 
vujem vám, pane meéfanosta, moje podakova-

nie za toto odusevnené pri vítanie a prosím vás, 
aby ste moju vdaku vyslovili aj veSkerému 
obcianstvu Budapesté.

Obecenstvo rec dedica trónu prijalo s hro- 
movitfm éljenovaním, po utísení ktorého dedic 
trónu poshováral sa s mesfanostom Bárczym, 
ministerpredsedom grófom Őtefanom Tiszom a 
s viacer^mi prítomnymi pánmi. Potom vysadnúc 
na dvorny hyntov, arciknieÉací pár za impo- 
zantnébo oslavovania na vsetkych do budín- 
skeho hradu vedúcich uliciach shromazdeného 
obecenstva, zaviezol sa do králoVskej paloty 
budínskeho hradu, kde ich privítal uhorsky ná- 
dvorník knieza Mikulás Pálffy. Pri vítaní bola 
prítomná i arciknazna Augusta a dvorní hod- 
nostári.

Dediő trónu a jeho manzelka popoludní 0

5. hodine zaviezli sa do nemocnice Cerveného 
kríÉa, kde ostali asi za hodinu.

Vecer o 7. hodine velky demonstrujúci zá- 
stup pochodil v^znamnejsie ulice hlavného 
mesta a konecne faklovym pochodom tiahol 
do budínskeho hradu, kde pred královskou pa- 
lotou zaspieval uhorskú hymnu. Na balkoné 
paloty zjavil sa dedic trónu so svojou manzel- 
kou, ktorym obecenstvo pripravilo srdecné ová- 
cie a zástup potom pomaly vzdialil sa z budín­
skeho hradu.

0 odusevnenom jeho privítaní osvedcil sa 
dedic trónu, Ée hol hlboko dojaty takym nikdy 
nevídanym, ba takmer n e/pr ed stav i te íny m privíta- 
nim, akého sa mu v Budapesti dostalo.

Válecny stav v celej krajine.
Sobotnajsie cislo úradného casopisu pri- 

nieslo pod c. 5735. M. E. nariadenie uhorskej 
vlády, ktorym dna 26 júla len na isté stolice 
a kraje Uhorska nariadeny vynimecny (válecny) 
stav, rozsírila na célé územie sv. stefanskej 
koruny.

Minister pravosúdia vydal nariadenie, kto­
rym pravotenie, exekúcie a licitácie aá na maié 
vynimky zastavuje, kym vynimecny stav v kra­
jine trvá.

Neslobodno pisai ani o vojenskych záleÉi- 
tostiach rise nemeckej.

Nemecko jako verny spojenec spolocne s 
nami ide proti spoloén^m nepríatefom a preto
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uhorská vláda nariadila, Ée práve tak jako o 
vojenskych zálezitostiacb rakúskouhorskych, 
neslobodno pisát ani o nemeckjch a platnost 
nariadenia, ktoré vydala na zákiade LXIII. zák. 
cl. z r. 1912. pod c. 5482. M. E. rozsirila dues 
aj ne záleáitosti nemeckej armády. Kto by sa 
previnil proli zákazu, bude prisne trestany.

Vzneseny príklad vodcov a krajinskych 
vyslancov krest. Ind. strany.

Do vojny, ozyva sa prítomne horami-dolami 
po celej krajine ! Do vojny, potrestaf vrahov 
následníka trőnu a pővodcov sprisahania proli 
integrite monarchie! Do vojny volá synov vset- 
kych národov celej svojej riäe jeho velicenstvo 
král! A vyzvanie to to, tento najvyásí rozkaz v 
najsvatejsích citoch brzo urazeného panovníka 
státisíce nasledujú ochotne a odusevnene. Vzne- 
seny a nasledovania hodny príklad nezklatnej 
vernosti ku jeho velicenstvu královi a spolu 
nezklatnej lásky ku vlasti dali krajinskí vyslanci 
a vodcovía kresfanskej ludovej strany: skutocn^ 
vnútornt tajny radca gróf Aladár Zichy, Georg 
Szmrecsányi, Karol Huszár a Ján Bartos, ked 
dobrovolne hlásili sa do vojny a odusevnene 
aj do ruky vzali zbran.

BESEDNICA.
Zástava.

Űryvok z prusko-francúzskej vojny.

I.
Pred horou bol postaveny francúzsky pluk a 

prusky vojensky sbor, ktory bol rozostaveny v hőre, 
vyteöne ho mohol vziaf na muáku. Ved sotva boli na 
80 metrov vzdialení od seb. Döstojníci sícea komman­
dóval! «Dolu!» — ale sa nikto nepohol. Pyáne ostali 
stát-váetcia okolo zástavy.

Francúzsky pluk stál práve na áelezniőnom násype. 
Gule zahviádaly a zástava sa poklátila, ale vtedy bolo 
poőuí kaády iny hiúk ohluáujúce kommandó:

— Ku zástave! Ku zástave!
V nasledujúcom okamáení zase pribehol ta druhy 

döstojník a zástava zase veselo viala v ruke mladého 
■ ojaka. Ale po západe slnca z hrdinského pluku sotva 
-talo niekolko muáov a triadvadsiaty zástavník Hornus 

vtedy uá len jednu barvistú handru na ?.idi dráal 
v ruke.

II.
A tento Hornus bol vcru dost obmedzeny chlapík, 

vtory si len veim! tazko vedel podpísat menő. Za dva-

dsat rokov bojoval, kym sa vedel staf poddőstojníkom. 
Trochu sa zajakal. Hned v ten veőer takto riekol k nemű 
plukovník:

— Chlap si na mieste, syn mőj. Ty si zachránil 
zástavu: tebe ju darujem. A na jeho obáúchany kabát 
markotánka naskutku mohla priáit ódznak poddőstoj- 
nícky.

Toto bola jediná pycha jeho áivota. Teraz ni ne- 
chodil skrőeny ako predtym, le2 so zdvihnutou hlavou 
pozeral do sveta. Sotva bolo blaáenejáieho őloveka na 
svete, ako on, ked v bitke írd zástavy vopchal si do 
remenného pása a stál tarn taky meravy, ako knaz so 
sviatosfou. Tak sa zdalo, 2e celá jeho sila voSla mu 
do prstov, ktorymi dr2al zástavu, na ktorú padala spusta 
gúl. A jeho pohlad hovoril vyzyvave:

— Podte sem, ak chcete, vezmite mi túto zástavu!
Zástava v bitkách pri Borny, pri Gravelotte a este 

v infch sto bitkách od gúl puáiek bola ni obrátená na 
opravdové zdrapy. Ale predsa nikdy nevypadla z rúk 
okúzleného Hornusa.

III.
Ale prisiel őierny September: Metz. Prvá armáda 

sveta bez Zivnosti, za sírenia sa nákazlivfch nemocí 
pomaly zaőala pustnúf.

Kaády potratil vieru, nádej, len Hornus neztratil 
nádeju. Pozostatky nanho sverenej zástavy boly prenho 
celym áivotom. Ale ked bolo po vojne, zástavu v jed- 
nom predmestí Metzu vzaly do opatery. Hornus ani vo 
dne, ani v noci na iné nemyslel, len na svoju zástavu. 
A ked uá zunoval rozmyslat, iáiéi ku plukovníkovi a 
blaáene, traslavou rukou pohladkal o stenu opretú zá­
stavu, ktorú on v krvavych bitkách opatroval s nad- 
zemskou rozkoáou.

Takto to iálo za dlhy cas. Ale v jedno ráno Hor­
nus cely tábor naáiel velmi rozőuleny. So zafatymi 
pásfami hrozili sa proti mestu. A bolo poőut takéto 
vykriky:

— Treba usmrtit toho biednika! Treba ho za- 
strelit! atd.

A döstojníci so sklopenymi oőami dívali sa na zem. 
Hanbili sa muástva. Ved len pred chvílkou preőítali 
vojakom rozkaz maráalla, ktory ich bez odporu dá za 
kőrist pomstichtivosti nenávideného nepriatela.

— A zástavy ? — kriőal Hornus a zbladol na smrf 
od tohto slova.

Zástavy, zbran, vozy, pótravu, ktorá eáte ostala, 
váetko, to váetko vydali nepriatelovi.

— Aj moju zástavu? — spytal sa Hornus blady 
ako stena. — To nedovolím! Nie, nie, tú neodvleőú! — 
a odbehol ako áialeny. Ostatní zarazení hladeli za ním.

IV.
V meste nastal pekelny hiúk. Domobranci, dobro- 

volníci a obőianska stráá vypukla v divoky krik. Pred 
bytom maráalla zlosfou kypiace zástupy máchaly pás­
tami. Len Hornus nedráal s nimi. On samotny letel do 
predmestia...
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— Zástava je moja ! Ona je raoja statoőnost! 
mrmlal ustaviőne.

Opine bol uá hotovy so svojím plánom. Zástavu 
stoj őo stoj must dostat do svojich rúk a vytyőiac ju 
vysoko, vráti sa s non ku pluku, aby váetcia ti, v kto- 
rfch este blőí piámén vlastenectva, iáli za ním, aby sa 
predrali cez telá Prusov. Priáiel ku plukovníkovi. Ale 
ten ho nepustil k sebe. Aj on bol nazlosteny a hanbil 
sa za hanebnú zradu.

Ale Hornus nepopustil. Chytil ordonanca a odsotil 
ho s cesty, kriőiac:

— Moju zástavu chcem dostat! Moju zástavu!
Koneőne sa otvoril obiok.
— Ty si to, Hornus?
— Na rozkaz, pán plukovník!
— Zástavy sú v zbrojnici. Chod ta, tani dostaneS

poistenku o nej.
— Na őo mi to bude? Co je to?
— Marsall to tak rozkázal.
— Ale, pán plukovník...
Zúril ako taky őlovek, ktorf vela pil.
— Poistenku... za moju zástavu... 

seba od zlosti a ban by.
Potom utekal dalej, mysliac na to, len na to je- 

diné, áe je zástava v arsenále a áe ju on za kaádú 
cenu musí dostat.

V.
Brána zbrojárne bola otvorená: vozy iSly dnu a 

von. Hornus sa striasol, ked vstúpil dnu. Bolo tu este 
niekolko döstojníkov s premenenfmi tvárami od áialu.

VSetky zástavy Bazaineho armády boly tam po- 
hádzané jedna na druhú v blate. Hodvábne hlásatelky 
dávnej slávy so zlomkami pozlátenych Érdiek leáaly tu 
pohanené, rozdriapané. ZavSe vytiahol volakto zpomedzi 
nich jednu, pozrel őíslo pluku, ktorti bol majitelom zá­
stavy, naőo patriőny zástavník so zaslzavenymi oőami 
prevzal o zástave znejúcu poistenku. Poriadok udráia- 
veli dvaja pruskí dőstojníci. Potom zase do blata há- 
dzali tie sváté, slávne zdrapy. Namiesto krásy bilag 
potupy dostal sa im za údel.

— Hornus! — riekol volakto. — Na tebe je rad! 
Vezmi poistenku.

Ale on na toto oslovenie niő nedal. Pred ním le­
galá zástava, jeho zástava, najväöSmi rozdriapaná, naj- 
krajsia zpomedzi váetkych... Ked ju zazrel, tak cítil, 
ako keby aj teraz tam stál na násype a ako keby poőul 
povzbudzujúce sióvá svojho plukovníka:

— Ku zástave! Ku zástave, deti moje!
A zase videl seba, triadvadsiateho zástavníka, ako 

zdvíha zástavu so zeme, ako ju vytyői vysoko k zlosti 
nepriatela, ku sláve svojich!

Vtedy prisahal, áe zástavu bude bránit do posled- 
ného okamáenia. A teraz?

Krv mu udrela do hlavy. Ako Sialenf vrhol sa na 
pruského dőstojníka, vyrval mu svoj drahf, sladky po­
klád z ruky a vytyőiac ju vysoko, zvolal:

— Ku zástave! Ku zástave!

Ale mu hlas vypovedal sluábu, ívd sa mu striasla 
v ruke a zástava sa mu vkízla z nej.

A Hornus, dobry, hrdinsky Hornus kiesői na zem, 
ako keby strela bola udrela donho. Hornus zomrel...

CHYRNIK.
Jeho eminencia kardinál knieza prímás, arci- 

biskup ostrihomsky dr. Ján Csernoch na vojenské 
ciele. Z Ostrihoma oznamujú, áe jeho eminencia kar­
dinál knieáa prímás na váleőné ciele daroval 20.000 
korún. Z toho obnosu 10.000 korún dostanú familie 
narukovanych reservistov, 10.000 korún ale ápolok uhor 
ského Cerveného kríáa.

Jeho velieenstvo král vo Viedni. Minule jeho veli- 
őenstvo s celym sprievodom z Ischla vrátil sa do Schön- 
brunna. Víedenské obyvatelstvo jeho veliőenstvo piiví- 
talo hluőnymi ováciami.

Chyry zo Spisa. Obecenstvo Levoőe 27. júla veőer 
tiahlo pred byt velitela pluku, ktory k zástupu povedal 
oduáevnujúcu reő, na ktorú prepoőetní prítomní odpo- 
vedali hluőnym éljen, zvláSte ako sa vyslovil, áe vojsko 
konaf bude svoju povinnost oproti královí a vlasti. 
V novej Vsi uá v prvú kritickú noc boly oduSevnené 
demonátrácie. Pre mobilizaőné chyry velkú ákodu utr- 
pely predováetk^m na Se tatranské kúpele, h ostia od- 
cestovali húfne. — V Niánei Sunave na uprázdnenú 
rim. kát. uő. stanicu vyvolili Georga Stolca, vo VySnej 
Sunave Jána Stolinu, v 2egre Alexandra Ludániho a v 
Malej Lomnici Ludvika Fabiána Slovika. — V Roku- 
sách 21. júla popoludní zhorely 4 domy so vSetkymi 
hospodárskymi staviskami. Ohen zapríőinily deti, ktoré 
v neprítomnosti rodiőov bavily sa so Svíbalkami; jedno 
z tfch deti v plamenoch naSlo svoju smrt Ohnu padló 
v obet aj viac domácich zvierat. — V Kluknave pre 
rozáirovanie a zatajenie nákazlivej slintavky a kulhavky 
nebol vvdráany na 23. a 24. júla ustáleny lichvací 
jaimok. — 23. júla veőer o 6. hodine v naäej stobci 
zúril straäny víchor, ktory na mnohych miestach vybil 
obloky, srútil komíny, zkazil strechy, telefonové a tele- 
grafové vodítka, pre vrátil plné vozy, veiké spustoáenie 
spösobil v ovocnych sadoch a lesoch, s korenami vy 
trhal a polámal stromy. V Novovesskfch kúpelocíi 
(Iglófüred) jedon taky sírom zabil 10 roőného Ladislava 
Harmatzyho, syna tam letujúceho Loranda Harmatzyl 
tajomníka ministerstva vnútra. V Richvalde víchor sje> - 
nej velkej lúky vzal asi 20 fúr vysuáeného sena.
V Tatranskej Lomnici a v Matlárháza 22. júla pretrhy 
sa oblaky, őo zapríőinilo tam velkú Skodu. V Smv 
köveiach 27. júla v noci ukázal teplomer len Styr 

stupne tepla.
Farár ochranca zivota. Z KoSíc píáu, áe v obei 

Daróc jedno maié diéta práve vtedy padló do studne. 
ked siel tade náhodou farár Karol Csicseri. Smely knaz 
vidiac neStastie, skoőil do studne a tonúce diéta ora- 
toval.
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Budapestiansky Kat. Del. Kruh 15. augusta roku 
1914 k úete sv. Stefana I. krála uhorského úőas! bude 
brat v sprievode, dráanom v Budíne. Z tej to príleáitosti 
vyzyvame vSetkych slovenskych katolikov, ktori i z vi- 
dieku poprichodia, aby sa v spomenuty den súőastnili 
pod naäu kruhovú zástavu. Pohneme sa z kostola sv. 
Jozefa ráno o 7. hodine. Prosíme slovenskych veria- 
cich, aby sa őím vo váőSom poőte zúőastnili na tej to 
dánosti. Riaditelstvo Kruhu.

Nővé budovisko hlavného gymnázia v Trnave.
impozantné nővé budovisko trnavského arcibiskupského 
javného gymnázia z obetivavosti kardinála knieáa prí­

mása hotové bude do septembra.

VtDC
UPLNA POTRAVA PRO K03CNCE.

Dávky na próbu a poucny sositok o opatere 
detí zdarma zasiela HENRIK NES TLÉ 

Wieden, I., Biberstrasse 26. D.

Major Tankosic uáiel. Minuly tyáden prisiel do 
Saloník srbsky major a oznámil sa pod menőm Buja- 
'koviő. PriSiel aj so áenou a na druhv den odcestoval 
■na födi do Odessy. Ktorí sa s nim shovárali, tvrdia. 
áe Bujakoviő néni nikto iny, jako major Vojislav Tan- 
kosiő, kiorého ziadala v svojej nóte naSa vláda zlapaí 
■a postavit pred vojensky súd. Srbská vláda tvrdi, íe 
eáte v ten den veőer, ked nás vyslanec Giesl óddal 
PaSiőovi nótu, nariadila TankoSiőa zatknút. TankoSiő 
teda, ktory zariadil vraZdu arciknieáafa Franca Ferdi- 
naiida, utiekol doRuska, kde oőividmo podporujú kráío-
Vl'üllOV.

Vklady v bankách a sporitelnach. Upozornujeme 
nase obecenstvo na zák. dánok XLili. z roku 1913., 
v ktorom medzi inymi na vojnu sa vztahujúcimi do- 
hodami uzákonená je pod 4. záhlavim v Haagu uza- 
vrutá medzinárodná dohoda o zvykoeh vo vojne a v. 
Ü 2d. instrukció, podobne zákonnú moc majúcej, vy- 
slovne je povedané, íe vo vojne drancovanie nie je 
dovolené ani v mestách útokom zajatych, a tym vy- 
slovená je v pádé vojny nedotknutelnost súkromnébo 
majetku. Súkromny majetok tedy ői doma ói v banke 
uíozeny stoji pod ochranou medzinárodného práva a 
tak sa majetku v banke alebo tnom penaánom ústave 
cÍJÉenému nemöáe staf niő, ba őo v>ac, peniaze tam 
e :>?.ené, sú o vela istejáie opatrené ako doma, uí aj 
1-' 'to, 2e ich banka má rozpoáiéané na hypotéky a 
P )m doma vystavené sú viac obnu, zlodejom a in^m 

"ódám ako v banke, ked aj odhliadneme od tej 
4y, íe z banky vybraté peniaze áiadneho úroku 

nonesú. Peniaze v banke uloÉené stoja teda pod 
iranou medzinárodného práva, ktoré priatel öi ne- 
atel reápektovat must a tak marné sú strachy, áeby 

vypuknatú vojnu ony sa mohly v banke alebo 
:,1°m ústave utratit.

Budapeátiansky Katolíeky Delnícky Kruh us-
poriada pút pre slovenskych veriacich na milostné 
miesto Mária BeSenő, pút bude trvat dva dili. Dúa 15 
augusta v Jozefovskom kostole ráno o 6-tej hodine 
bude svátá omSa za pútnikov a po skonőení sv. om§e 
pohnú sa pútnici v mene Boíoin a dorazia na milostné 
miesto Mária Besenö okolo 5. b. veöer. Podveőer o 7. 
hodine pőjdu ku studniöke s procesiou, kde sa Panna 
Mária zjavila, a budú vybavovaf modlitby a spevy k 
úete blahoslavenej Panny Márie a po skonőení mod­
litby vrátia sa s procesiou nazpát do kostola. Na druhy 
den ráno o 7. hodine bude velká sv. omsa so slo- 
venskym spevom za pútnikov; taktieá aj slovenská 
kázen. Po skonőeni sluÉieb BoÉích sa vrátia pútnici v 
mene BoÉom s procesiou do Budapesti a veőer okolo 
8. hodiny dorazia do chrámu Jozefovského. Bratia a 
sestry v Kristu, súőastnite sa v öím valnejäom poőte 
na slávnosti Marianskej. Vöd com púte bude známy 
duchovny Dr. Pavel Zi2ka predseda Kruhu. Riadite'ia 
púte zo správy Katolic-keho Delníckeho Kruhu sú: Ján 
Krajci, Juraj Direr a modleník Vincenc Jonec.

Katolicismus v fine. Roku 1912. bolo v Ciné 
39. biskupov; 1426 europejskych a 701 domorodych 
knazov, 1215 domorodycb klerikov; 558 europejskych 
a 1329. őínanskych mníSiek. Poőet katolíkov obnáSal 
1 million 363.697, poőet katechumenov 309.985. Pred 
mesiacom dal sa pokrstit isty 27 roőny úd detronizo- 
vanej őínanskej cisárskej rodiny.

Fellep-ov

náthád”

tstotne ucinkujúci liecivy prostriedok proti vselijakym, následkom 
vlhkosti, prievanu alebo z prechladnutia povstávajúcim bolesfam, 
táto ochranná znáraka, ktorú tu ukazujeme, uvádza sa nie preto. 
aby robila zbytoőnú ie>lamu, lez aby citatefov chránila pred 
zmylenim s bezcennymi napodobeninami.

Ocenujeme obsah tej to sklenice, lebo sme sa sami presvedcili 
o jeho rytecnom, holest utisujúcom, liecivom, dobrociniacom úcinku 
zvláste pri reume a lámke, nervosite, ])icbaní. trhaní, vytknutiach. 
influence, bolení rák, nőh, hlavy, zubov. chrbta a krízov, úsade. 
ochromeni, unavenosti. slabosti ocú atd. Jestli aj Vy chcete póznát 
jeho liecivy úőinok. spy táj te sa lekára o upotrebúvaní Fellerovho 
Fluidu, ked ku pr. ste znátcení, zachrípnutí, zaslajmovaní alebo 
pri inaksích nemociach.

/ namenite obőerstvuje, ozivuje, nerv-y a svaly posilnuje 
massirovanie a kazdodenné umyvanie s Fellerovym «Elsa-Fluidom». 
Vskutku je hodné ustávania objednat ho na próbu. 12 malych 
alebo 6 dvojitych skleníc, alebo 2 speciálne sklenice franko 5 korún.

Ked si pokazíme zalúdok, ztratíme appetít, zly pocit alebo 
nevolu objavime alebo na zapecenie, krce, zdutie," tamorrhoidy 
atd. trpíme upotrebúvajme s vysledkom Feller-ove preöisfujúce 
rebarbarové «Elsapilule», 6 skatuliek franko 4 koruny. Obidva 
vfrobky dostat pravé, jedine u lekárnika E. V. Fellep, Stnbica. 
Kos 1 olmi-ulien 18 (Záhrebská stolica).
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Zo Spisskej Magury.
Pochválen Pán JeÉis Kristus! Velacteny Pan Re­

daktor! Prosímouverej nénié tohoto mojho dopisu v na- 
áom milom «Krestane».

Pre neáfastnfch relovskych pohorelcov poslali mi 
milodary eSte nasledujúci: Éva Laza v Pozsonyikká 
15, Ján Molnár, pápeásky praelát, krajmsky vyslanec 
a podpredseda kresfanskej ludovej strany v Budapesti 
10 kor., magursky kát. farár a Fabian Kaleta, tesar v 
Podolinci, po 5 korún, Vilhelm Aron, stolársky pomoc- 
ník v Skalici 4 kor. 28 hal., Egid Mihok v Kissgaram 
4 kor., Vilhelm Havas, gymn. professor v Növöm Sade 
2 kor. a Valent Koáik v Chynoranoch 1 korunu. S pre- 
doäiymi milodarmi dovedna obdráal som 873 korún a 
28 halierov, ktoré som podla u mna nachádzajucich 
sa kvitancií óddal na patriőné miest- v Relove. VSet- 
kym velkoduSnym milodarcom v mene polutovania hod- 
nych relovskych pohorelcov privolávam srdeőné «Pán 
Boh zaplaf!» Frsntiáek Klein, r. k. farár v Kristályfalu 
(Richvald), Szepesmegye.

Obchodná tyzdenná zpráva
V Budapesti, 5. aug

Oradne znaőené ceny za 100 kilogrammov
Psenica tisská, nová ..........

» stolnobelohradská,..........
» pesti anska,................ —

Psenica banátska...........  — —
Ráz prvotriedna...........................- —

« druhotriedna.................. — —
Jacmeü prvotriedny — ..........
Ovos prvotriedny ..........................
« druhotriedny — -.................

Kukorica — — — — — -
Otrnby drobné ............................ -

« hrubé.................   — —
Datelinové séma őervená datelina 

« « lucerna — —

kor. 26-45—2770 
19-40—19-85 
19-10—19-30 
15-45—16-00 
16.10—16-90 
15-70—16-C0 
13-60—13-80
10- 70—11-10
11- 10—11-40 

185-00—200.00 
120-00—170-00

Múka psenicná:
0 12 3 4 6

21-60 21-30 20 90 20'40 19 90 19'40 1900
6. 7 7Vt 8

~K. Í&SÖ fT2Ö 7W
Za 50 kilogrammov i s vrecom.

kor. 26-85-27-75 
26-25—27-45 
26-75-27-80

Koloniálny tovar:

Petrolej fiumánsky, kristálovy — kor.
« « White-Star (***)

Cukor v klobúkoch — — — * 1 * * * * * * 8
« kockovy .......................... *

Sniritus denaturalisovany, ku prie-
myselnym úőelom jeden barill «

41-00—46-00
36-00—4000
82-00—82-50
84-00—84-50

56-00—5700

Lacné ceske periel
5 kilo nővé 

>tmavó driapané 
9.60 K, lepáie 
12 korún. Biele 

1 műkké, jak pa­
per 18 K, 24 K. 
Biele ako snah 

Jm&kké jak pa­
per, drapané 80, 

86, 42 K. — Metove poetele. 
A őerveného cinovatu 1 dobre 
naplnená perin a&’ebo 1 zpodná 
perina 130 cm. dlhá 116* cm. 6i- 
roká K 10.-, 12.—, 15—, 18.-, 
2 metre dlhá, 140 cm., áiroká K 
18.—, 15.—. 18.—, 21.—. Poduáka 
80 cm. dlhá 58 cm. áiroká K 8.—, 
8.50, 4.—, 90 cm. dlhá, 70 cm. 
áiroká K 4^0, a 6.50. Krona toho 
shotovujeme vo velkosti dia vole. 
Trojdilovú srstennú matrac na 
jednu postel K 27.— lepáej ja- 
kovosti K. 88. Zasielky vyáe 
10 korún franko b poátovou do- 
bierkou. Vfmena a navrátenie 
dovoluje ea pri náhrade porta. 
Benedikt Sachs el, Lobe» 

1S4. pri Pilsen (Cechy).

Vyborné sijáce stroje,
taktiez bycikle 
a grammofóny 
vo veírni táv- 
nych cenách 
na sklade má

JOZEF HABAN
Budapest, Vll„ Almássy-tér 14,
Pytojte si velky obrázkovy 

cenník zdarma.

Najlepsí cesky pramen 
k objednanlu.

Laoné perle na postel
1 kg. sivé 
dobré drá- 
pané 2 K, 
lepáie 2 

korány 40 
hal.; pri­

ma pelbiele 2 koruny _ 80 
halierov; biele 4 K, biele 

'perové 5 K 10 h.; 1 kg 
venni íajne, ako sfiah biele, 
drápané 6 K 40 h., 8 K. ;
1 kg. paperie, sivé 6 K, 7
K ; biele fajnové 10 K; nai-
fajnejáie paperie z prs 12 K,
Pri oblednani 6 kg. franko.

Hotové postele
% húst ej tkniny őerveného,
modróho, bieleho alebo 
íltóho nankingu, 1 perina. 
180 cm. dlhá’ 120 cm áiroká
8 dvomi podhlavkámi, katd^ 
80 cm. dlnf, 60 cm áirok? 
naplnenf novtm, sivfm, 

enni trvácim mäktm perím 
rie 20 K; 
notlivé pei

iu ív, íz* ív, i4 K, 16 ,
podblavky 8 K, 8 K 50 h.. 
4 K. Penny 200 cm. dlhé 
140 cm. áiroké 18 K. 14.70 
K, 17.80 K, 21 K. podhlavky 
90 cm. dlhé 70 cm. áiroké 
4.50 K, 5.20 K, 5.70 K, 
Spodnó periny z pevného 
vrátkovaného grádlu 180 cm. 
dlhé, 116 cm. áiroké 12.80, 
14.80 K. Yfvez s postovou 
dobierkou od 12 K poőnúc 
franko. Vfmena alebo návrat 
dovolené. Za nezopovedné 
návrat peúazi obáimy cenník 

zdarma a franko.

S.Benisch v Deschenitz 
6. 826., (Cechy.)

Skiad : Budapest, IV. Ferenc 
Józeef-rakp&rt 21.

Umelecky ústav ko- 
stolného zariadenia.
Vlastnó dőroby 1 Karol Prln- 
ner, majitel knieía-primaciál- 
nych dvor. zasielajúcich obvo- 
dov: Brix a Anders, Zambaoh a 
Müller Budapest IV., Váci-u. 61. 
Viedeh IX., Maximiiianplatz 3. 
Umeleckf ústav kostolného za­
riadenia : Omsové rúcha, plu- 
viále, baldachtny, úplné omáty, 
kostolná bielizen, alby, kamíe, 
atd. Striebornf tovar kostolného 
náradia v jednoduchom a v naj- 
skvostnejáom vyhotoveni, sviet- 
niky, kalichy, ciboria, pastorale, 
kríáe, kadidlá. Kóstolná a spol- 
kové zástavv, őipky a vysívania 

umeleckého vystrojenia.

Hladám ncna
na virstliarske a mäsiarske 
remeslo. Obratní chlapci z 
poriadnéj rodiny ne eh sa 
hlasia u Leopolda Fnlla 
v Ruzomberku. Liptovská 
stolica. 100

Známo je vobec|
le len

Ludvika Kállai-hoj
motorfabrlka

Budapest, VI., Gyár-utca 28, J
pri úplnej záruké lifru|e naj chfmejSie motor- 
mlátiace stroje. Po celej krajine pochvalne zna- 
mveh m aj lep Sí eh a najjednoduchejSích, pővodnfch
Ludvika Kállai motorov prosíne ziadat 

obrázkovy cenník.

Cpozornenle 1 Lndvika Kállai-ho vychyrenú , 
motorovn labrikn netreba zamenit a dmhymi 

íirmami pod menőm Kállai.

Sijaci stroj
Na pohodlné maié őia- 
stoöné splácanie prédává
FRANZ BAUMGARTEN
Budapest. VII., Rózsa-u. 27.

Telefon József 33—72.

Makulatura papier
(starych novin papier vefmi hódi sa 
k zaobaleniu bársjakych predmetov) 

metr. cent po 8 K k dostaniu u vydavatelstva.

V \


